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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ১৭৫১

২৫/ হা (হ/হজ) (كتاب الحج)
পিরেদঃ ২৫/১৪০. অপর দুই জামরায় কংকর িনেপ কের সমতল ভূিমেত িগেয় িকবলামুখী হেয় দাঁড়ােনা।

لَةبالْق تَقْبِلسم هِلسيو قُومي نتَيرمالْج مذَا راب اب

আরবী

مالس نع ِرِيهالز نع ونُسدَّثَنَا يح يحي نةُ بدَّثَنَا طَلْحةَ حبشَي ِبا نانُ بثْمدَّثَنَا عح

ثُم اةصح لثْرِ كا َلع رِباتٍ ييصح عبا بِسةَ الدُّنْيرمالْج مرانَ يك نَّهارمع ناب نع

مري ثُم هدَيي فَعريو ودْعيو طَوِيلا قُومفَي لَةبالْق تَقْبِلسم قُومفَي هِلسي َّتح تَقَدَّمي

الْۇسطَ ثُم ياخُذُ ذَات الشّمالِ فَيستَهِل ويقُوم مستَقْبِل الْقبلَة فَيقُوم طَوِيلا ويدْعو

ا ثُمنْدَهع فقي لاادِي والْو طْنب نم ةقَبةَ ذَاتِ الْعرمج مري ثُم طَوِيلا قُوميو هدَيي فَعريو

لُهفْعه عليه وسلم يال صل ِالنَّب تياذَا ره قُولفَي رِفنْصي

বাংলা

فقي لَمو ةقَبةَ الْعرمج مر ناب م25/139 ب

২৫/১৩৯. অধায় : জামরােয় ’আকাবায় কংকর িনেপ কের অেপা না করা।

قَالَه ابن عمر   عن النَّبِ صل اله عليه وسلم

নবী (সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম) হেত ইবনু ’উমার (রাঃ) এ কথা বণনা কেরন।

১৭৫১. ইবনু ’উমার (রাঃ) হেত বিণত য, িতিন থম জামরায় সাতিট কর িনেপ করেতন এবং িতিট কর

িনেেপর সােথ তাকবীর বলেতন। তারপর সামেন অসর হেয় সমতল ভূিমেত এেস িকবলামুখী হেয় দীঘণ

দাঁড়ােতন এবং উভয় হাত তুেল দু’আ করেতন। অতঃপর মধবতী জামরায় কর মারেতন এবং একটু বাঁ িদেক

চেল সমতল ভূিমেত এেস িকবলামুখী দাঁিড়েয় উভয় হাত উিঠেয় দু’আ করেতন এবং দীঘণ দাঁিড়েয় থাকেতন।

এরপর বাতন ওয়াদী হেত জামরােয় ’আকাবায় কর মারেতন। এর কােছ িতিন িবল না কের িফের আসেতন

এবং বলেতন, আিম নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম -ক এপ করেত দেখিছ। (১৭৫২, ১৭৫৩) (আধুিনক
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কাশনীঃ ১৬২৯. ইসলািমক ফাউেশনঃ ১৬৩৭ )

English

Narrated Salim:

Ibn `Umar used to do Rami of the Jamrat-ud-Dunya (the Jamra near to the
Khaif mosque) with seven small stones and used to recite Takbir on throwing
every pebble. He then would go ahead till he reached the level ground
where he would stand facing the Qibla for a long time to invoke (Allah) while
raising his hands (while invoking). Then he would do Rami of the Jamrat-ul-
Wusta (middle Jamra) and then he would go to the left towards the middle
ground, where he would stand facing the Qibla. He would remain standing
there for a long period to invoke (Allah) while raising his hands, and would
stand there for a long period. Then he would do Rami of the Jamrat-ul-Aqaba
from the middle of the valley, but he would not stay by it, and then he would
leave and say, "I saw the Prophet (صلى الله عليه وسلم) doing like this."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবন উমর (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=25682

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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